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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE (WE) nr 842/2006 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 17 maja 2006 r.

w sprawie niektérych fluorowanych gazéw cieplarnianych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 175 ust. 1 oraz art. 95 w odniesieniu
do art. 7, 8 1 9 niniejszego rozporzadzenia,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (?),
uwzgledniajgc wspdlny projekt zatwierdzony przez komitet
pojednawczy w dniu 14 marca 2006 r.,

a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Szésty wspdlnotowy program dzialan w zakresie ochrony
Srodowiska naturalnego (°) okresla zmiany klimatyczne
jako objete dzialaniem priorytetowym. Program ten
stwierdza, Ze Wspdlnota ma na celu osiggniecie w okresie
od 2008 r. do 2012 r. redukcji o 8 % emisji gazéw
cieplarnianych w poréwnaniu z poziomami z 1990 r. oraz
ze w perspektywie dlugoterminowej konieczna bedzie
redukcja emisji gazéw cieplarnianych o okolo 70 %
W poréwnaniu z poziomami z 1990 r.

(2) Podstawowym celem Ramowej konwencji Narodéw Zjed-
noczonych w sprawie zmian klimatu, ktéra zostala
zatwierdzona decyzja Rady 94/69/WE z dnia 15 grudnia
1993 r. dotyczaca zawarcia Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (%), jest doprowa-
dzenie do stabilizacji koncentracji gazéw cieplarnianych
w atmosferze na poziomie pozwalajgcym zapobiegaé
niebezpiecznemu antropogenicznemu oddzialywaniu na
system klimatyczny.

() DzU. C 108 z 30.4.2004, str. 62.

() Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 31 marca 2004 r.
(Dz.U. C 103 E z 29.4.2004, str. 600), wspdlne stanowisko Rady
z dnia 21 czerwca 2005 r. (Dz.U. C 183 E z 26.7.2005, str. 1) oraz
stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 pazdziernika 2005 .
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).
Rezolugja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 6 kwietnia
2006 . i decyzja Rady z dnia 25 kwietnia 2006 r.

() Decyzja nr 1600/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22 lipca 2002 r. ustanawiajaca szosty wspdlnotowy program dzialan
w zakresie srodowiska naturalnego (Dz.U. L 242 z 10.9.2002, str. 1).

() Dz.U. L 33 z 7.21994, str. 11.

(3) Decyzja Rady 2002/358/WE z dnia 25 kwietnia 2002 r.
dotyczaca zatwierdzenia w imieniu Wspélnoty Europejskiej
Protokotu z Kioto do Ramowej konwencji Narodéw
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu i wspdlnej
realizacji wynikajacych z niego zobowigzan (°) zobowigzuje
Wspdlnote i jej Panistwa Czlonkowskie do redukeji, w latach
2008-2012, ich zagregowanych antropogenicznych emisji
gazéw cieplarnianych wymienionych w zalaczniku A do
Protokolu z Kioto o 8 % w pordéwnaniu z poziomami
z 1990 r.

4)  Wiekszos¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych podlegaja-
cych kontroli na podstawie Protokolu z Kioto oraz
niniejszego rozporzadzenia odznacza si¢ wysokim wsp6t-
czynnikiem ocieplenia globalnego.

(5) Powinno si¢ ustanowi¢ przepisy dotyczace zapobiegania
emisjom fluorowanych gazéw cieplarnianych i ich mini-
malizacji, bez uszczerbku dla dyrektywy Rady 75/442/
EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie odpaddw (°),
dyrektywy Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r.
dotyczacej zintegrowanego zapobiegania zanieczyszcze-
niom i ich kontroli (7), dyrektywy 2000/53/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 wrze$nia 2000 r. w sprawie
pojazdéw wycofanych z eksploatacji (%) oraz dyrektywy
2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
27 stycznia 2003 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektro-
technicznego i elektronicznego (WEEE) (°).

(6) Podstawowym celem niniejszego rozporzadzenia jest
redukcja emisji fluorowanych gazéw cieplarnianych obje-
tych Protokolem z Kioto, a przez to ochrona $rodowiska.

() Dz.U. L 130 z 15.5.2002, str. 1.

(®) Dz.U. L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

() Dz.U. L 257 z 10.10.1996, str. 26. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 33 z 4.2.2006, str. 1).

() Dz.U. L 269 z 21.10.2000, str. 34. Dyrektywa ostatnio zmieniona
decyzja Rady 2005/673/WE (Dz.U. L 254 z 30.9.2005, str. 69).

(°) Dz.U. L 37 z 13.2.2003, str. 24. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
2003/108/WE (Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 106).
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(10)

(11)

(12)

W zwigzku z tym podstawe prawng powinien stanowic
art. 175 ust. 1 Traktatu.

Niemniej jednak wlasciwe jest podjecie $rodkéw na
poziomie Wspdlnoty na podstawie art. 95 Traktatu
w celu harmonizacji wymogéw dotyczacych stosowania
fluorowanych gazéw cieplarnianych oraz wprowadzania do
obrotu i etykietowania produktéw i urzadzen zawierajacych
fluorowane gazy cieplarniane. Restrykcje dotyczace obrotu
i stosowania w odniesieniu do niektérych zastosowan,
w ktorych wykorzystywane s3 fluorowane gazy cieplar-
niane, uwaza si¢ za odpowiednie, gdy istnieja mozliwe do
zastosowania alternatywne rozwigzania, a podniesienie
poziomu ograniczania i odzysku nie jest wykonalne.
Powinno si¢ réwniez wziag¢ pod uwage dobrowolne
inicjatywy podejmowane przez niektére sektory przemystu,
jak réwniez fakt, Ze opracowywanie rozwigzan alternatyw-
nych jest nadal w toku.

Stosowanie i wykonanie niniejszego rozporzadzenia
powinno pobudzi¢ innowacje technologiczne poprzez
wspieranie stalego rozwoju alternatywnych rozwiazan
technologicznych i przejscia do stosowania istniejacych
juz technologii, ktére sg bardziej przyjazne dla srodowiska.

Pafistwa Czlonkowskie powinny ulatwiaé transgraniczny
transport odzyskanych fluorowanych gazéw cieplarnianych
wewnatrz Wspélnoty w celu ich zniszczenia lub regeneracji
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie przemieszczania odpadow.

Wprowadzanie do obrotu produktéw i urzadzen,
w ktorych wykorzystywane sa fluorowane gazy cieplar-
niane, wyszczegdlnionych w zalaczniku I, jest niekorzystne
dla osiagniecia celéw i wykonania zobowigzan Wspdlnoty
i jej Panstw Czlonkowskich w odniesieniu do zmian
klimatu i dlatego tez koniecznym jest ograniczenie
wprowadzania do obrotu tych produktéw i urzadzen
w odniesieniu do Wspdlnoty. To samo moze réwniez
dotyczy¢ innych zastosowan, w ktérych wykorzystywane sa
fluorowane gazy cieplarniane i dlatego powinno si¢
ponownie rozwazy¢ potrzebe rozszerzenia zalacznika I,
biorgc pod uwage korzysci dla $rodowiska naturalnego,
techniczng wykonalno$¢ oraz oplacalnosé.

W zalaczniku I do decyzji 2002/358/WE ustanowione
zostaly rézne cele redukcji emisji dla poszczegdlnych
Panistw Czlonkowskich, a Panistwa Czlonkowskie wybraly
rézne strategie zmierzajace do osiggniecia tych celow.
Pafistwa Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ utrzyma-
nia przez okre$lony czas istniejacych Srodkéw krajowych
przyjetych do osiagniecia tych celéw zgodnie z art. 95
Traktatu.

W celu przyczynienia si¢ do wykonania zobowigzan
Wspélnoty i jej Panstw Czlonkowskich wynikajacych
z Ramowej konwencji NZ w sprawie zmian klimatu,
Protokolu z Kioto i decyzji 2002/358/WE, powinno si¢
przyja¢ i opublikowa¢ w tym samym czasie w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej dyrektywe 2006/40/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r.

dotyczgcg emisji z systeméw klimatyzacji w pojazdach
silnikowych oraz zmieniajacg dyrektywe Rady 70/156/
EWG (') oraz niniejsze rozporzadzenie, ktore wspdlnie
przyczyniaja si¢ do zapobiegania i minimalizacji emisji
fluorowanych gazéw cieplarnianych.

(13) Powinno si¢ ustanowi¢ przepisy dotyczace monitorowania,
oceny i przegladu przepisow zawartych w niniejszym
rozporzadzeniu.

(14) Panstwa Czlonkowskie powinny ustanowi przepisy
w sprawie sankcji majacych zastosowanie do naruszen
niniejszego rozporzadzenia i zapewni¢, aby przepisy te
zostaly wprowadzone w zycie. Sankcje te musza by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

(15) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych
i przestrzega zasad uznanych w szczegdlnosci w Karcie
Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

(16) Ze wzgledu na fakt, ze cele niniejszego rozporzadzenia,
zmierzajace do ochrony $rodowiska i utrzymania rynku
wewnetrznego, a mianowicie  ograniczanie  emisji
i skfadanie sprawozdan dotyczacych niektérych fluorowa-
nych gazéw cieplarnianych oraz kontrola uzytkowania
i wprowadzania do obrotu produktéw i urzadzen zawie-
rajacych niektore fluorowane gazy cieplarniane nie moga
zostal osiggnigte w wystarczajacy sposob przez Panstwa
Czlonkowskie, a ze wzgledu na skale i skutki niniejszego
rozporzadzenia moga zostac lepiej osiagnigte na poziomie
Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyja¢ Srodki, zgodnie
z zasada pomocniczosci, jak okreslono w art. 5 Traktatu.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiagniecia tych celéw.

(17) Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadze-
nia powinny by¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/
468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji (3),

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Zakres

Celem niniejszego rozporzadzenia jest ograniczenie, zapobiega-
nie, a tym samym redukcja emisji fluorowanych gazéw
cieplarnianych objetych Protokofem z Kioto. Stosuje si¢ je do
fluorowanych ~ gazéw  cieplarnianych  wyszczegdlnionych
w zalaczniku A do tego Protokolu. Zalacznik I do niniejszego
rozporzadzenia zawiera wykaz fluorowanych gazéw cieplarnia-
nych obecnie objetych niniejszym rozporzadzeniem, wraz z ich
wspolczynnikami ocieplenia globalnego. W $wietle weryfikacji
przewidzianych w art. 5 ust. 3 Protokotu z Kioto i przyjetych
przez Wspdlnote i jej Panstwa Czlonkowskie zalacznik I moze
zostal poddany przegladowi oraz, w stosownych przypadkach,
moze nastepnie zosta¢ uaktualniony.

(") Patrz: 12 str. niniejszego Dziennika Urzedowego.
(%) Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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Niniejsze rozporzadzenie dotyczy kwestii ograniczania, stosowa-
nia, odzysku i niszczenia fluorowanych gazéw cieplarnianych
wyszczegOlnionych  w  zalgczniku [ etykietowania
i unieszkodliwiania produktéw i urzadzen zawierajacych te gazy;
przekazywania informacji dotyczacych tych gazéw; kontroli
sposobéw ich stosowania, okreSlonych w art. 8 i zakazdéw
wprowadzania do obrotu produktéw i urzadzen okreslonych
w art. 9 i zalaczniku I, a takze szkolenia i certyfikacji personelu
oraz przedsibiorstw zaangazowanych w dzialania przewidziane
w niniejszym rozporzadzeniu.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla dyrektyw
75/442/EWG, 96/61/WE, 2000/53/WE i 2002/96/WE.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

1) ,fluorowane gazy cieplarniane” oznaczaja wodorofluoro-
weglowodory  (HFC),  perfluoroweglowodory  (PFC)
i heksafluorek  siarki ~ (SFs),  wyszczegdlnione
w zalaczniku I, oraz preparaty zawierajace te substangje,
z wylgczeniem substancji kontrolowanych na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 2037/2000 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 29 czerwca 2000 r. w sprawie
substancji zubozajacych warstwe ozonows (1);

2) ,wodorofluoroweglowodér” oznacza zwigzek organiczny
zlozony z wegla, wodoru i fluoru, ktdérego czasteczka
zawiera nie wigcej niz sze$¢ atoméw wegla;

3) ,perfluoroweglowoddér” oznacza zwigzek organiczny skla-
dajacy si¢ jedynie z wegla i fluoru, ktérego czasteczka
zawiera nie wigcej niz sze$¢ atoméw wegla;

4)  ,wspdlczynnik ocieplenia globalnego” oznacza wskaznik
poréwnujacy site oddzialywania fluorowanego gazu cieplar-
nianego na ocieplenie klimatu do sily oddzialywania
dwutlenku wegla. Wspélczynnik ocieplenia  globalnego
(GWP) obliczany jest na podstawie skutkéw oddzialywania
jednego kilograma danego gazu na ocieplenie klimatu
w ciagu 100 lat w poréwnaniu do oddzialywania jednego
kilograma  CO,. Wielkosci GWP  wyszczegdlnione
w zalgczniku I sg tymi opublikowanymi w trzecim sprawoz-
daniu z oceny (TAR) przyjetego przez Migdzyrzadowy Zespot
do spraw Zmian Klimatu (,wartosci GWP 2001, IPCC” ();

5) ,preparat” oznacza do celow realizacji zobowigzan na mocy
niniejszego rozporzadzenia, z wylaczeniem niszczenia,
mieszaning zlozong z dwdch lub wigcej substancji,
z ktorych przynajmniej jedna jest fluorowanym gazem
cieplarnianym, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych catko-
wity wspolczynnik ocieplenia globalnego preparatu wynosi
mniej niz 150. Catkowity wspdlczynnik ocieplenia global-
nego (°) dla danego preparatu okrelany jest zgodnie z czgscia
2 zalgcznika [;

(1) Dz.U. L 244 z 29.9.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 29/2006 (Dz.U. L 6 z 11.1.2006,
str. 27).

(®) Trzecia ocena zmian klimatu IPCC, 2001. Sprawozdanie Migdzy-
rzagdowego Zespolu do spraw Zmian Klimatu (http://www.ipcc.ch/

pub/reports.htm).
() Do obliczania GWP niefluorowanych gazéw cieplarnianych
w  preparatach majg zastosowanie warto$ci  opublikowane

w Pierwszej ocenie IPCC, patrz: Climate Change, The IPCC Scientific
Assessment, J.T. Houghton, GJ. Jenkins, ]J. Ephraums (ed.),
Cambridge University Press, Cambridge (UK) 1990.

6)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

,operator” oznacza osobe fizyczng lub prawng sprawujaca
faktyczng kontrole nad technicznym dzialaniem urzadzen
i systeméw objetych niniejszym  rozporzadzeniem;
w okreslonych szczegblnych sytuacjach Panstwo Czlon-
kowskie moze wyznaczy¢ wlasciciela jako podmiot odpo-
wiedzialny za zobowigzania operatora;

,wprowadzanie do obrotu” oznacza dostarczanie lub
udostepnianie stronie trzeciej w obrebie Wspdlnoty, po
raz pierwszy, za oplata lub nicodplatnie, produktéw
i urzadzen zawierajagcych fluorowane gazy cieplarniane
lub ktérych dzialanie jest od nich uzaleznione i obejmuje
przywoéz na obszar celny Wspdlnoty;

,stosowanie” oznacza wykorzystywanie fluorowanych
gazéw cieplarnianych w produkcji, ponownym napelnia-
niu, serwisowaniu lub konserwacji produktéw i urzadzen
objetych niniejszym rozporzadzeniem;

,pompa ciepla” oznacza urzgdzenie lub instalacje, ktéra
pobiera cieplo w niskiej temperaturze z powietrza, wody
lub ziemi i oddaje cieplo;

,system  wykrywania wyciekow” oznacza skalibrowane
mechaniczne, elektryczne lub elektroniczne urzadzenie do
wykrywania wyciekow fluorowanych gazéw cieplarnia-
nych, ktére w momencie wykrycia alarmuje operatora;

shermetycznie zamkniety system” oznacza  system,
w ktérym wszystkie czeci zawierajace czynnik chlodniczy
sa szczelnie zamknigte za pomocg spawania, lutowania
twardego lub innej podobnej metody trwalego laczenia,
ktére moze obejmowaé takze zabezpieczone zawory
i zabezpieczone miejsca dostgpu dla celow konserwacii,
ktére umozliwiaja prawidtowa naprawe lub unieszkodli-
wianie i ktorych zbadany poziom wyciekéw jest mniejszy
niz 3 gramy na rok przy ci$nieniu wynoszacym co najmniej
jedng czwarta najwyzszego dopuszczalnego ci$nienia;

,pojemnik” oznacza produkt, ktéry zostal zaprojektowany
docelowo do transportowania lub magazynowania fluoro-
wanych gazéw cieplarnianych;

,pojemnik nienadajacy si¢ do ponownego napelnienia”
oznacza pojemnik, ktory zostal tak zaprojektowany, ze nie
moze by¢ ponownie napelniany i jest stosowany do:
serwisowania, konserwacji lub napelniania urzadzen chtod-
niczych, klimatyzacyjnych lub pomp ciepla, systeméw
ochrony przeciwpozarowej lub rozdzielnic wysokiego napie-
cia lub do magazynowania lub transportowania rozpusz-
czalnikéw na bazie fluorowanych gazéw cieplarnianych;

,odzysk” oznacza zbiorke i magazynowanie fluorowanych
gazéw cieplarnianych  pochodzgcych, na przyklad,
z maszyn, urzadzen i pojemnikéw;

recykling” oznacza ponowne wykorzystanie odzyskanych
fluorowanych gazéw cieplarnianych po przeprowadzeniu
podstawowego procesu oczyszczania;

Lregeneracja’ oznacza ponowne przetwarzanie odzyska-
nych fluorowanych gazéw cieplarnianych w celu osiagnie-
cia okreslonych standardowych wlasciwosci;
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17) ,zniszczenie” oznacza proces, za pomocg ktérego catosé
lub wigkszos¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych zostaje
trwale przeksztalcona lub rozlozona na jedna lub wigcej
stabilnych substancji, ktére nie sg fluorowanymi gazami
cieplarnianymi;

18) ,stacjonarne zastosowanie lub urzadzenie” oznacza zasto-
sowanie lub urzadzenie, ktére zwykle nie przemieszcza si¢
podczas eksploatacji;

19) ,nowatorski aerozol” oznacza generatory aerozolu znajdu-
jace si¢ w obrocie i przeznaczone do sprzedazy dla ogétu
spoleczenstwa do celéw rozrywkowych i dekoracyjnych,
jak wyszczegélniono w zalaczniku do dyrektywy 94/48/
WE ().

Artykut 3
Ograniczanie emisji

1. Operatorzy nastepujacych zastosowan stacjonarnych: urzg-
dzen chlodniczych, klimatyzacyjnych i pomp ciepta, w tym ich
obiegéw, oraz systeméw ochrony przeciwpozarowej, w ktorych
wykorzystywane sg fluorowane gazy cieplarniane wyszczegdl-
nione w zalgczniku I, z wykorzystaniem wszystkich $rodkéw,
ktére sa technicznie dostgpne i nie powoduja powstania
nieproporcjonalnie wysokich kosztow:

a)  zapobiegaja wyciekom tych gazéw; i

b) dokonuja tak szybko, jak jest to mozliwe, naprawy
wszelkich wykrytych wyciekéw.

2. Operatorzy zastosowan, o ktérych mowa w ust. 1,
zapewniajg, aby byly one kontrolowane pod wzgledem wycie-
kow przez personel posiadajacy odpowiednie certyfikaty, ktory
spelnia wymogi art. 5, zgodnie z nastgpujacym harmonogra-
mem:

a)  zastosowania, w ktorych jest wykorzystywane 3 kg lub
wiecej fluorowanych gazéw cieplarnianych, podlegaja
kontroli pod wzgledem wyciekéw przynajmniej raz na
dwanascie miesigcy; przepis ten nie ma zastosowania do
urzadzen z hermetycznie zamknietymi systemami, ktére sa
oznakowane jako takie i zawierajg mniej niz 6 kg
fluorowanych gazéw cieplarnianych;

b)  zastosowania, w ktdrych jest wykorzystywane 30 kg lub
wigcej fluorowanych gazéw cieplarnianych, podlegaja
kontroli pod wzgledem wyciekéw przynajmniej raz na
sze$¢ miesiecy;

¢)  zastosowania, w ktorych jest wykorzystywane 300 kg lub
wigcej fluorowanych gazéw cieplarnianych, podlegaja
kontroli pod wzgledem wyciekéw przynajmniej raz na trzy
miesigce.

Zastosowania te podlegaja kontroli pod wzgledem wyciekéw
w terminie jednego miesiaca po tym, jak wyciek zostal
naprawiony, w celu zapewnienia, Ze naprawa byla skuteczna.

Do celéw niniejszego ustepu ,podlegaja kontroli pod wzgledem
wyciekow” oznacza, ze urzadzenie lub system sa sprawdzane
w celu wykrycia wyciekow z zastosowaniem bezposrednich lub

(") Dyrektywa 94/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
7 grudnia 1994 r. zmieniajaca po raz trzynasty dyrektywe 76769/
EWG w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych Pafstw Czlonkowskich odnoszacych sie do
ograniczen we wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu niektérych
substancji i preparatéw niebezpiecznych (Dz.U. L 331 z 21.12.1994,
str. 7).

posrednich metod pomiarowych, z polozeniem najwickszego
nacisku na te czeSci urzadzenia lub systemu, w ktorych
wystepuje  najwicksze  prawdopodobiefistwo  wystapienia
wycieku. bezposrednie i posrednie pomiarowe metody kontroli
pod wzgledem wyciekéw okresla si¢ w standardowych wyma-
ganiach dotyczacych kontroli pod wzgledem wyciekdw,
o ktérych mowa w ust. 7.

3. Operatorzy zastosowan, o ktérych mowa w ust. 1,
w ktorych jest wykorzystywane 300 kg lub wigcej fluorowanych
gazéw cieplarnianych instalujg systemy wykrywania wyciekow.
Takie systemy wykrywania wyciekéw podlegaja kontroli co
najmniej raz na dwanacie miesiccy w celu zapewnienia ich
wlaSciwego dzialania. W przypadku takich systeméw ochrony
przeciwpozarowej zainstalowanych przed dniem 4 lipca 2007 r.,
systemy wykrywania wyciekdw zostajg zainstalowane do
dnia 4 lipca 2010 r.

4. Jezeli odpowiedni system wykrywania wyciekow zostat
zainstalowany i dziala poprawnie, czgstotliwo$¢ przeprowadza-
nia dzialan kontrolnych wymaganych zgodnie z ust. 2
lit. b) i ¢) zmniejsza si¢ dwukrotnie.

5. W przypadku systeméw ochrony przeciwpozarowej,
w odniesieniu do ktérych ustanowiono system kontroli w celu
spelnienia wymogdéw normy ISO 14520, kontrole te moga takze
odpowiada¢ wymogom niniejszego rozporzadzenia, pod warun-
kiem ze przeprowadzane s3 przynajmniej z taka samg
czestotliwoscig.

6. Operatorzy zastosowan, o ktérych mowa w ust. 1,
w ktorych jest wykorzystywane 3 kg lub wigcej fluorowanych
gazéw cieplarnianych, prowadza dokumentacje dotyczacy ilosci
i typu zainstalowanych fluorowanych gazéw cieplarnianych,
wszelkich ilosci dodanych i ilosci odzyskanych podczas
serwisowania, konserwacji i koficowego unieszkodliwienia.
Prowadza oni réwniez dokumentacj¢ innych istotnych informa-
Gji, zawierajaca nazwe przedsigbiorstwa, ktore przeprowadzito
serwis lub konserwacje, lub konserwatora, ktory przeprowadzit
serwis lub konserwacje, jak réwniez daty i wyniki dziatan
kontrolnych przeprowadzonych na podstawie ust. 2, 3 i 4 oraz
wiasciwe informacje dotyczace zwlaszcza identyfikacji poszcze-
gblnych urzadzen stacjonarnych, o ktérych mowa w ust. 2
lit. b) i ¢). Dokumentacja ta jest udostgpniana wiasciwemu
organowi i Komisji na ich wniosek.

7. Do dnia 4 lipca 2007 r. Komisja ustala, zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 12 ust. 2, standardowe wymagania
dotyczace kontroli dla kazdego z zastosowan, o ktérych mowa
ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 4
Odzysk

1. Operatorzy nastepujacych typéw urzadzen stacjonarnych sa
odpowiedzialni za wprowadzanie w zycie uzgodnien dotyczg-
cych wlasciwego odzysku fluorowanych gazéw cieplarnianych
przez personel posiadajacy odpowiednie certyfikaty, ktéry
spelnia wymogi art. 5 w celu zapewnienia ich recyklingu,
regeneracji lub zniszczenia:

a) obiegi chlodzenia urzadzen chlodniczych, klimatyzacyj-
nych i pomp ciepla;

b)  urzadzenia zawierajace rozpuszczalniki na bazie fluorowa-
nych gazéw cieplarnianych;
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¢)  systemy ochrony przeciwpozarowej i gasnice; oraz
d)  rozdzielnice wysokiego napiecia.

2. Gdy okres uzytkowania pojemnika zawierajacego fluoro-
wane gazy cieplarniane nadajacego si¢ lub nienadajacego si¢ do
ponownego napetnienia dobiega korica, osoba wykorzystujaca
pojemnik do celéw transportu lub magazynowania jest odpo-
wiedzialna za wprowadzenie w zycie uzgodnien w celu
poprawnego odzysku wszelkich pozostatosci gazéw, jakie on
zawiera, w celu zapewnienia ich recyklingu, regeneracji lub
zniszczenia.

3. Fluorowane gazy cieplarniane zawarte w innych produktach
i urzadzeniach, z uwzglednieniem sprzetu ruchomego, o ile nie
stuzy on celom operacji wojskowych, w zakresie, w jakim jest to
technicznie wykonalne i nie powoduje nieproporcjonalnie
wysokich kosztéw, sg odzyskiwane przez odpowiednio wykwa-
lifikowany personel, w celu zapewnienia ich recyklingu,
regeneracji lub zniszczenia.

4. Odzysk do celéw recyklingu, regeneracji lub zniszczenia
fluorowanych gazéw cieplarnianych, zgodnie z ust. 1-3, odbywa
si¢ przed koficowym unieszkodliwianiem tych urzadzen oraz,
w stosownych przypadkach, podczas ich serwisowania
i konserwacji.

Artykut 5
Szkolenie i certyfikacja

1. Do dnia 4 lipca 2007 r. na podstawie informacji
otrzymanych od Panstw Czlonkowskich oraz w porozumieniu
z odpowiednimi sektorami, ustanawia si¢, zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 12 ust. 2, minimalne wymagania i warunki
wzajemnego uznawania w odniesieniu do programéw szkole-
niowych i certyfikacji zaréwno dla przedsigbiorstw, jak
i odpowiedniego personelu, zaangazowanych w instalacje,
konserwacj¢ i serwisowanie urzadzeri i systeméw objetych art.
3 ust. 1 oraz dla personelu zaangazowanego w dzialania,
o ktorych mowa w art. 3 i 4.

2. Do dnia 4 lipca 2008 r. Panstwa Czlonkowskie ustalaja lub
dostosowujg swoje wymagania dotyczace szkolen i certyfikacji,
na podstawie minimalnych wymagan, o ktérych mowa w ust. 1.
Pafistwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o swoich progra-
mach szkolen i certyfikacji. Panstwa Czlonkowskie uznaja
certyfikaty wystawione w innym Panstwie Czlonkowskim i nie
ograniczaja swobody $wiadczenia ustug lub swobody przedsie-
biorczosci z powodéw zwigzanych z certyfikatami wystawio-
nymi w innym Pafistwie Czlonkowskim.

3. Operator wilasciwego zastosowania zapewnia, aby odpo-
wiedni personel otrzymat niezbedny certyfikat, o ktérym mowa
w ust. 2, z ktérego wynika wlasciwa znajomos¢ obowigzujacych
przepiséw i norm, jak réwniez niezbedne kwalifikacje dotyczace
zapobiegania emisji i odzysku fluorowanych gazéw cieplarnia-
nych oraz bezpiecznej obstugi urzadzeni odpowiedniego typu
i wielkosci.

4. Do dnia 4 lipca 2009 r. Paniistwa Czlonkowskie zapewniaja,
aby przedsigbiorstwa zaangazowane w realizacj¢ dzialan,

o ktéorych mowa w art. 3 i 4, przyjmowaly dostawy
fluorowanych gazéw cieplarnianych tylko w przypadkach, gdy
ich odpowiedni personel posiada certyfikat, o ktérym mowa
w ust. 2 niniejszego artykutu.

5. Do dnia 4 lipca 2007 r. Komisja ustala, zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, forme¢ powiadomienia, o ktérym
mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykut 6
Sprawozdawczos¢

1. Do dnia 31 marca 2008 r. oraz kazdego nastgpnego roku
producent, importer i eksporter fluorowanych gazéw cieplarnia-
nych przekazujg w formie sprawozdania do wiadomosci Komisji,
przesylajac  te  same informacje wlasciwemu organowi
zainteresowanego Panistwa Czlonkowskiego, nastepujace dane
w odniesieniu do poprzedniego roku kalendarzowego:

a) kazdy producent, ktéry produkuje wiecej niz jedna tong
fluorowanych gazéw cieplarnianych rocznie, informuje o:

— swojej catkowitej produkgji kazdego fluorowanego
gazu cieplarnianego we Wspdlnocie, z okresleniem
gléwnych kategorii zastosowan (np. klimatyzacja
ruchoma, chlodnictwo, klimatyzacja, pianki, acrozole,
urzadzenia elektryczne, produkcja pétprzewodnikéw,
rozpuszczalniki i ochrona  przeciwpozarowa),
w ktorych przewiduje si¢ stosowanie tej substangji,

— ilosci kazdego fluorowanego gazu cieplarnianego
wprowadzonego przez niego do obrotu we Wsp6l-
nocie,

— wszelkiej iloSci fluorowanych gazéw cieplarnianych
poddanych recyklingowi, regeneracji lub zniszczeniu;

b) kazdy importer, ktory przywozi wigcej niz jedna tong
fluorowanych gazoéw cieplarnianych rocznie,
z uwzglednieniem wszelkich producentéw, ktorzy takze
zajmujg si¢ przywozem, informuje o:

— ilosci kazdego fluorowanego gazu cieplarnianego
przywiezionego lub wprowadzonego przez niego do
obrotu we Wspdlnocie, oddzielnie okreslajac gtowne
kategorie zastosowan (np. klimatyzacja ruchoma,
chlodnictwo, klimatyzacja, pianki, aerozole, urzadze-
nia elektryczne, produkcja  pélprzewodnikdw),
w ktorych przewiduje si¢ wykorzystanie tej substancji,

— wszelkiej ilosci pochodzgcego z odzysku fluorowa-
nego gazu cieplarnianego przywiezionego przez niego
w celu recyklingu, regeneracji lub zniszczenia;

¢) kazdy eksporter, ktéry wywozi wiecej niz jedna tong
fluorowanych gazoéw cieplarnianych rocznie,
z uwzglednieniem wszelkich producentéw, ktérzy takze
zajmuja si¢ wywozem, informuje o:

— ilosci kazdego fluorowanego gazu cieplarnianego
wywiezionego przez niego ze Wspdlnoty,
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— wszelkiej ilosci kazdego pochodzacego z odzysku
fluorowanego gazu cieplarnianego wywiezionego
przez niego w celu recyklingu, regeneracji lub
zniszczenia.

2. Komisja do dnia 4 lipca 2007 r. ustala forme sprawozdan,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 12 ust. 2.

3. Komisja podejmuje whasciwe dzialania w celu ochrony
poufnosci przedlozonych jej informacji.

4. Panstwa Czlonkowskie ustalaja system skladania sprawoz-
dan dla odpowiednich sektoréw, o ktérych mowa w niniejszym
rozporzadzeniu, w celu uzyskania, w mozliwym zakresie, danych
0 emisji.

Artykut 7
Etykietowanie

1. Bez uszczerbku dla przepiséw dyrektywy 67/548/EWG (1)
i dyrektywy 1999/45/WE (3 w odniesieniu do etykietowania
niebezpiecznych substancji i preparatéw, produkty i urzadzenia
wyszczegblnione w ust. 2, zawierajace fluorowane gazy
cieplarnie, nie s3 wprowadzane do obrotu, o ile nazwy
chemiczne fluorowanych gazéw cieplarnianych nie sg okre$lone
w formie etykiety z zastosowaniem przyjetej nomenklatury
branzowej. Etykieta taka wyraznie wskazuje, ze produkt lub
urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objgte Proto-
kotem z Kioto, co jest w widoczny i niemozliwy do usunigcia
sposdb oznaczone na produkcie lub urzadzeniu, w poblizu
punktéw serwisowych przeznaczonych do ladowania lub
odzysku fluorowanego gazu cieplarnianego lub na tej czesci
produktu lub urzadzenia, ktéra zawiera fluorowany gaz
cieplarniany. Hermetycznie zamknigte systemy sa oznakowane
jako takie.

Informacj¢ dotyczaca fluorowanych gazéw cieplarnianych,
w tym ich wspélezynnika ocieplenia globalnego, zawiera si¢
w instrukcjach obstugi dotyczacych takich produktéw
i urzadzen.

2. Ustep 1 ma zastosowanie do nastepujacych typéw urzadzen
i produktéw:

a)  produkty i urzadzenia chlodnicze, ktére zawierajg perfluo-
roweglowodory lub preparaty zawierajace perfluoroweglo-
wodory;

b)  produkty i urzadzenia chlodnicze i klimatyzacyjne (inne niz
te w pojazdach silnikowych), pompy ciepla, systemy
ochrony przeciwpozarowej i gasnice, jezeli dany typ
produktéw lub urzadzen zawiera wodorofluoroweglowo-
dory lub preparaty zawierajace wodorofluoroweglowodory;

(") Dyrektywa Rady 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji
niebezpiecznych (Dz.U. 196 z 16.8.1967, str. 1). Dyrektywa ostatnio
zmieniona dyrektywa Komisji 2004/73/WE (Dz.U. L 152
z 30.4.2004, str. 1).

Dyrektywa 1999/45/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
31 maja 1999 r. odnoszgca si¢ do zblizenia przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych Panstw Cztonkowskich odnoszg-
cych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania preparatow
niebezpiecznych (Dz.U. L 200 z 30.7.1999, str. 1). Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2006/8/WE (Dz.U. L 19
z 24.1.2000, str. 12).

—
>
-~

¢) rozdzielnice, ktére zawierajg heksafluorek siarki lub
preparaty zawierajace heksafluorek siarki; oraz

d)  wszystkie pojemniki fluorowanych gazéw cieplarnianych.

3. Formg etykiety, ktora nalezy stosowal, ustala si¢ zgodnie
z procedurg ustanowiong w art. 12 ust. 2. Dodatkowe wymogi
dotyczace etykietowania, inne niz te wyszczegélnione w ust. 1,
ustala si¢ zgodnie z tg sama procedurg, jesli bedzie to potrzebne.
Przed przedlozeniem wniosku komitetowi, o ktérym mowa
w art. 12 ust. 1, Komisja bada potrzebe zamieszczenia na
etykietach dodatkowej informacji dotyczacej wplywu na $rodo-
wisko, w tym informacji na temat wspdlczynnika ocieplenia
globalnego, biorgc pod uwage istniejace modele etykietowania
stosowane juz do produktéw i urzadzen, o ktérych mowa w
ust. 2.

Artykut 8
Kontrola stosowania

1. Od dnia 1 stycznia 2008 r. zabrania si¢ stosowania
heksafluorku siarki lub jego preparatéw w procesie odlewania
magnezu, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych ilos¢ zastosowa-
nego heksafluorku siarki nie przekracza 850 kg rocznie.

2. Od dnia 4 lipca 2007 r. zabrania si¢ stosowania heksa-
fluorku siarki lub jego preparatéw do napelniania opon
pojazdéw.

Artykut 9
Wprowadzenie do obrotu

1. Wprowadzenie do obrotu produktéw i urzadzen wyszcze-
g6lnionych w zalgczniku I, zawierajacych fluorowane gazy
cieplarniane lub ktérych dzialanie jest uzaleznione od tych
gazdw, jest zabronione zgodnie z przepisami zawartymi w tym
zalgczniku.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania do produktow i urzadzen, co
do ktérych wykazano, ze zostaly wyprodukowane przed dniem
wejscia w zycie odpowiedniego zakazu dotyczacego wprowa-
dzania do obrotu.

3. a) Jezeli Panstwo Czlonkowskie do dnia 31 grudnia 2005 r.
wprowadzito Srodki krajowe, ktdre sg bardziej restrykcyjne
niz te zawarte w niniejszym artykule i ktore sa objete
zakresem zastosowania niniejszego rozporzadzenia oraz
ktére dotycza wprowadzania do obrotu produktow
i urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane
lub ktérych dzialanie jest uzaleznione od fluorowanych
gazéw cieplarnianych, Panstwo Czlonkowskie moze
utrzymac te $rodki krajowe do dnia 31 grudnia 2012 r.
z zastrzezeniem lit. b).

A°H

Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie informuje Komisje
do dnia 4 lipca 2007 r. o $rodkach krajowych wraz
z uzasadnieniem. Srodki takie musza by¢ zgodne
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z Traktatem. Komisja przekazuje komitetowi, o ktérym
mowa w art. 12 ust. 1, odpowiednie informacje o takich
$rodkach.

Artykut 10
Przeglad

1. Na podstawie postepdéw w potencjalnym ograniczaniu emisji
lub  zastgpowaniu fluorowanych gazéw  cieplarnianych
w  systemach klimatyzacji, innych niz te zainstalowane
w pojazdach silnikowych, o ktérych mowa w dyrektywie Rady
70/156[EWG z dnia 6 lutego 1970 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw Panistw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do
homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep (}), oraz
w systemach chlodniczych zawartych w §rodkach transportu
Komisja dokonuje przegladu niniejszego rozporzadzenia
i publikuje sprawozdanie najpéiniej do dnia 31 grudnia
2007 r. W razie potrzeby Komisja dolacza do tego sprawozdania
do dnia 31 grudnia 2008 r. wnioski legislacyjne w celu
zastosowania przepiséw art. 3 do systeméw klimatyzacji innych
niz te zainstalowane w pojazdach silnikowych, o ktérych mowa
w dyrektywie 70/156/EWG, oraz do systeméw chlodniczych
zawartych w Srodkach transportu.

2. Do dnia 4 lipca 2011 r. Komisja publikuje sprawozdanie na
podstawie doswiadczen w stosowaniu niniejszego rozporzadze-
nia. Sprawozdanie w szczegdlnosci:

a)  zawiera oceng skutkéw odpowiednich przepiséw dotyczg-
cych emisji i przewidywanych pozioméw emisji fluorowa-
nych gazéw cieplarnianych oraz wyniki badania
optacalnosci tych przepisow;

b) w Swietle przyszlych sprawozdan z oceny IPCC, przed-
stawia oceng, czy dodatkowe fluorowane gazy cieplarniane
powinny zosta¢ dodane do zalacznika ;

¢)  przedstawia ocene programéw szkolen i certyfikacji usta-
nowionych przez Panstwa Czlonkowskie na podstawie art.
5 ust. 2;

d) przedstawia oceng¢ potrzeby wprowadzenia norm na
poziomie Wspdlnoty Europejskiej dotyczacych kontroli
emisji fluorowanych gazéw cieplarnianych z produktéw
i urzadzen, w szczegblnoéci w odniesieniu do pianek,
z uwzglednieniem wymagan technicznych dotyczacych
projektowania produktéw i urzadzen;

e) zawiera ocen¢ skutecznosci $rodkéw  zwigzanych
z ograniczaniem emisji realizowanych przez operatoréw
na podstawie art. 3, jak rowniez oceng¢ mozliwosci
ustanowienia maksymalnych pozioméw wyciekow dla
instalacji;

f)  zawiera oceng oraz, w stosownych przypadkach, propozy-
¢je zmian w odniesieniu do wymogéw dotyczacych
sprawozdan  wyszczegélnionych w art. 6 ust. 1,
w szczegOlnosci ograniczenie iloSciowe do jednej tony,
oraz zawiera ocen¢ tego, czy istnieje potrzeba przekazy-
wania Komisji przez wlasciwe organy systematycznych
sprawozdan na temat szacowanych emisji na podstawie
reprezentacyjnych probek, w celu usprawnienia praktycz-
nego zastosowania tych wymogéw dotyczacych sprawoz-
dan;

() Dz.U. L 42 z 23.2.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2005/64/WE  Parlamentu  Europejskiego i Rady
(Dz.U.'L 310 z 25.11.2005, str. 10).

g)  zawiera oceng potrzeby opracowywania i upowszechniania
materialow okreslajacych najlepsze dostepne techniki oraz
najlepsze praktyki w dziedzinie $rodowiska naturalnego
dotyczgce zapobiegania i minimalizowania emisji fluoro-
wanych gazéw cieplarnianych;

h) zawiera ogdlne podsumowanie rozwoju technologii,
w szczegblno$ci w  odniesieniu  do  pianek, zaréwno
w ramach Wspdlnoty, jak i na poziomie miedzynarodo-
wym, w zakresie zdobytego do$wiadczenia, wymogdw
Srodowiskowych i wszelkich oddzialywan na funkcjono-
wanie rynku wewnetrznego;

i)  zawiera oceng¢ tego, czy zastgpienie heksafluorku siarki
w procesach odlewania w formach piaskowych, odlewania
kokilowego oraz odlewania wysokoci$nieniowego jest
technicznie wykonalne i oplacalne oraz, w razie potrzeby,
zawiera propozycj¢ zmiany art. 8 ust. 1 do dnia 1 stycznia
2009 r; zawiera rowniez przeglad dotyczacy zwolnienia
zawartego w art. 8 ust. 1 w Swietle dalszej oceny
dostepnych rozwigzan alternatywnych do dnia 1 stycznia
2010 r,;

j)  zawiera oceng tego, czy uwzglednienie dalszych produktéw
i urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane
w zalaczniku 11 jest technicznie wykonalne i oplacalne,
biorac pod uwage efektywnos¢ energetyczng, oraz, w razie
potrzeby, przedstawia wnioski dotyczace zmiany
zalgcznika 11 w celu uwzglednienia takich dalszych
produktéw i urzadzen;

k)  zawiera oceng tego, czy przepisy Wspdlnoty dotyczace
wspolezynnika ocieplenia globalnego fluorowanych gazéw
cieplarnianych powinny zosta¢ zmienione; wszelkie zmiany
powinny uwzglednia rozwéj technologii i nauki oraz
potrzebe przestrzegania ram czasowych planowania pro-
dukgji przemystowej;

)  zawiera oceng tego, czy w $wietle istniejacych i nowych
miedzynarodowych zobowigzan dotyczacych redukgji emi-
sji gazéw cieplarnianych istnieje potrzeba podejmowania
dalszych dziatann Wspdlnoty i jej Panstw Czlonkowskich.

3. Tam gdzie jest to konieczne, Komisja przedstawia odpo-
wiednie propozycje zmian odpowiednich przepiséw niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 11

Bez uszczerbku dla  wlasciwego prawa wspdlnotowego,
a w szczegllnosci przepiséw prawnych Wspélnoty dotyczacych
pomocy pafistwa oraz przepiséw dyrektywy 98/34/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 1998 r.
ustanawiajgcej procedure udzielania informacji w dziedzinie
norm i przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug
spoleczenstwa informacyjnego (%), Panistwa Czlonkowskie moga
promowaé wprowadzanie do obrotu produktéw i urzadzen,
ktére wykorzystuja rozwigzania alternatywne wobec gazéw
o wysokim wspdlczynniku ocieplenia globalnego i ktére sa
efektywne, innowacyjne i powoduja dalsza redukcje oddzialy-
wania na klimat.

() Dz.U. L 204 z 21.7.1998, str. 37. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem przystapienia z 2003 .



L 161/8

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.6.2006

Artykut 12
Komitet

1. Komisj¢ wspiera komitet utworzony na podstawie art. 18
rozporzadzenia (WE) nr 2037/2000.

2. W przypadku odestann do niniejszego ustepu stosuje si¢
art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Okres ustalony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy
miesigce.

3. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.
Artykut 13
Sankcje

1. Pafstwa Czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace
sankcji majacych zastosowanie w przypadku naruszenia prze-
piséw niniejszego rozporzadzenia oraz podejmuja wszelkie
niezbedne S$rodki, aby przepisy te zostaly wprowadzone
w zycie. Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, propor-
cjonalne i odstraszajace.

2. Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ do dnia
4 lipca 2008 r. o przepisach dotyczacych sankcji oraz
niezwlocznie informuja ja o wszelkich pdézniejszych zmianach
dotyczacych tych przepisow.

Artykut 14

Bez uszczerbku dla art. 9 ust. 3, Panstwa Czlonkowskie moga
utrzymywaé lub wprowadzaé bardziej restrykcyjne Srodki
ochronne zgodnie z procedurami ustanowionymi w art. 95
Traktatu w odniesieniu do art. 7, 8 i 9 niniejszego rozporza-
dzenia lub w art. 176 Traktatu w odniesieniu do innych
artykuloéw niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 15
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwadzieScia dni po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 4 lipca 2007 r.,
z wyjatkiem art. 9 i zalgcznika II, ktdre stosuje si¢ od dnia 4 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 17 maja 2006 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
H. WINKLER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

CZESC 1

Fluorowane gazy cieplarniane, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1

Fluorowany gaz cieplarniany

Wzér chemiczny

Wspdlczynnik ocieplenia globalnego

(GWP)
Heksafluorek siarki SF¢ 22200
Wodorofluoroweglowodory (HFC):
HFC-23 CHF; 12 000
HFC-32 CH,F, 550
HFC-41 CH;F 97
HFC-43-10mee CsH,Fq 1500
HFC-125 C,HF, 3400
HFC-134 C,H,F, 1100
HFC-134a CH,FCF; 1300
HFC-152a C,H,F, 120
HFC-143 C,HyFs 330
HFC-143a C,H,F, 4300
HFC-227ea C;HF, 3500
HFC-236¢h CH,FCF,CF, 1300
HFC-236¢a CHF,CHFCF, 1200
HFC-236fa C3H,Fq 9 400
HFC-245ca CH,F; 640
HFC-245fa CHEF,CH,CF, 950
HFC-365mfc CF,CH,CF,CH; 890
Perfluoroweglowodory (PFC):
Perfluorometan CF, 5700
Perfluoroetan C,Fs 11 900
Perfluoropropan C;Fs 8600
Perfluorobutan CFy 8 600
Perfluoropentan CsFpy 8900
Perfluoroheksan CeFi4 9000
Perfluorocyklobutan c-C4Fg 10 000
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CZESC 2
Metoda obliczania catkowitego wspétczynnika ocieplenia globalnego (GWP) dla preparatéw

Calkowity GWP dla danego preparatu jest $rednig wazong, wyprowadzong z sumy udzialéw masowych poszczegdlnych
substancji pomnozonych przez ich GWP.

3 (Substancja X % x GWP) + (Substancja Y % x GWP) + ... (Substancja N % x GWP)
gdzie % oznacza udzial masowy z tolerancjg masy +/- 1 %.

Na przyklad: zastosowanie tego wzoru do teoretycznej mieszanki gazéw zawierajacej 23 % HFC-32; 25 % HFC-1251 52 %
HFC-134a;

T (23% x 550) + (25 % x 3 400) + (52 % x 1 300)

— Calkowity GWP = 1 652,5
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ZALACZNIK I

Zakazy dotyczace wprowadzania do obrotu zgodnie z art. 9

Fluorowane gazy cieplarniane

Produkty i urzadzenia

Data wprowadzenia zakazu

Fluorowane gazy cieplarniane

Pojemniki nienadajace si¢ do
ponownego napelniania

4 lipca 2007 r.

Wodorofluoroweglowodory
i perfluorowgglowodory

Otwarte systemy wykorzystujace
bezposrednie odparowywanie
zawierajace czynniki chlodnicze

4 lipca 2007 r.

Perfluorowgglowodory

Systemy ochrony
przeciwpozarowej i gasnice

4 lipca 2007 r.

Fluorowane gazy cieplarniane

Okna do uzytku domowego

4 lipca 2007 r.

Fluorowane gazy cieplarniane Inne okna 4 lipca 2008 .
Fluorowane gazy cieplarniane Obuwie 4 lipca 2006 r.
Fluorowane gazy cieplarniane Opony 4 lipca 2007 r.

Fluorowane gazy cieplarniane

Pianki jednoskladnikowe,
z wyjatkiem tego, gdy musza
spetnia¢ krajowe normy
bezpieczenistwa

4 lipca 2008 .

Wodorofluoroweglowodory

Nowatorskie aerozole

4 lipca 2009 r.




